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Porto commerciale della Zona Industriale: due banchine per un totale di 1.200 m,
pescaggio a- 7,50 m, canale di 7 miglia dal mare aperto.

Commercial port in the industrial area: two wharves for a total of 1,200 m,
draught -7.50 m, canal 7 miles from open sea.

Www.aussacomno.it

Principale centro intermodale della Regione, con possibilita di estesi piazzali
per la movimentaziong, interscambio ferro-gomma, ampi magazzini.

The region’s main infand terminal, with large handling areas for the movement
of goods, road-rail links, large storage areas.

wwwinterportocervignano. it

Aerostazione di interesse regionale, collegato con destinazioni nazionali
e internazionali, dotato di un centro merci/magazzini.

Regional airport with national and international flights, freight handling
and storage.

www.aeroporto.fug.it

Terzo aeroporto italiano, collegato con destinazioni nazionali,
internazionali e intercontinentali.

Third largest ltalian airport, with national, international and
intercontinental flights.

www.veniceairport.it

Principale arteria stradale regionale, in fase di ampliamento,

interseca |'asse Est-Ovest (Corridoio V) e Nord-Sud (Adriatico-Baltico).
WMain regional thoroughtare, currently undergoing widening, intersects the
East-West (Corridor V) and North-South (Adriatic-Baltic) axes.
www.autovie.it

['Austria, e quindi I'Europa Centrale, € raggiungibile in solo un'ora tramite
I'autostrada A23.

Austria, and so Central Euirope, can be reached in just an hour via the A23
motorway.

Sul confine & presente I'Autoporto di Gorizia - gestito dalla S.D.AG. S.pA. -
dotato di piazzali, magazzini e terminale intermodale.

The Gorizia Road Freight Terminal is located on the border - managed by
SDAG. S.p.A. - offers parking areas, storage and intermodal terminals.
www.sdag.it

Sul confine  presente il Terminal Intermodale di Trieste - gestito dalla Fernetti
S.p.A. - dotato di piazzali, magazzini e terminale intermodale.

The Trieste Intermodal Terminal is located on the border - managed by Fernetti
S.D.A. - offers parking areas, Storage and intermodal terminals.
www.fernetti.it



RETE AUTOSTRADALE
MOTORWAY NETWORK

[I Consorzio Aussa Corno si trova
a soli 7 km dall’autostrada A4,
che permette di raggiungere in
solo un’ora Venezia, il valico con
I'Austria e quello con la Slovenia.

The Consortium Aussa Corno is
located just 7 km from the A4
motorway, giving access to Venice,
and the Austrian and Slovenian
borders in just one hour.

RETE FERROVIARIA
RAIL NETWORK

Il Consorzio Aussa Corno ¢ allacciato
alla rete ferroviaria nazionale, grazie
alla quale é possibile raggiungere
qualsiasi destinazione in Europa.

The Consortium Aussa Corno is
connected to the national rail network,
giving access to every destination in
Europe.



